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= //’ - Les mesures indiquées dans ce plan sont & vérifier sur place. Toute différence est a signaler de suite a la direction des travaux. Ce plan
reste la propriété exclusive de notre bureau et ne peut étre ni employé a un usage autre que celui pour lequel il a été confié a notre client
ni étre communiqué a des tiers.

4 - - Die in diesem Plan enthaltenen Masse sind vor Ort zu priifen. Jede Abweichung ist der Bauleitung unverziiglich mitzuteilen. Dieser Plan
N . gl bleibt exklusives Eigentum unseres Biiros und kann weder fiir andere Zwecke verwendet werden, als jene fiir die er unserem Kunden
Uberlassen wurde, noch Dritten tGberlassen werden.
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